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Opatrenia EU pre tazbu a prieskum nalezisk ropy

Uznesenie Eurépskeho parlamentu zo 7. oktébra 2010 o ¢innosti EU v oblasti prieskumu
loZisk ropy a t'azby ropy v Eurdpe

Eurdpsky parlament,

so zretelom na ¢lanky 11 a 191 Zmluvy o fungovani Eurdpskej Unie,
so zretelom na dohovor OSN o biologickej diverzite,

so zrete'om na siet’ Natura 2000, ktora sa vytvorila na zaklade Smernice Rady 92/43/EHS
z 21. méja 1992 o ochrane prirodzenych biotopov a vol'ne Zijacich Zivo¢ichov a rastlin
(smernica o biotopoch)?, a na Smernicu Eurdpskeho parlamentu a Rady 2008/56/ES zo
17. juna 2008, ktorou sa ustanovuje ramec pre ¢innost’ Spolo¢enstva v oblasti morske;j
environmentalnej politiky (ramcova smernica o morskej stratégii)? ako na zakladné
prostriedky ochrany eurdpskej morskej biodiverzity,

so zretel'om na ciele a potreby dosiahnut’ priaznivy a dobry environmentalny stav
eurdpskych pobreznych a morskych vod, ako sa stanovuje v Smernici 2000/60/ES
Europskeho parlamentu a Rady z 23. oktobra 2000, ktorou sa stanovuje rdmec pdsobnosti
pre opatrenia spolo¢enstva v oblasti vodného hospodarstva (ramcova smernica o vode)® a
Vv ramcovej smernici 0 morskej stratégii,

so zretePom na akény plan EU pre biodiverzitu®,
so zretel'om na Unik ropy z vrtnej ploSiny Deepwater Horizon v Mexickom zélive,
so zretelom na vrtné ploiny vo vodach EU,

so zretel'om na otazky Rade a Komisii zo 7. septembra 2010 o dosledkoch uniku ropy z
vrtnej plosiny Deepwater Horizon na EU a Cinnosti EU v oblasti prieskumu loZisk ropy a
tazby ropy v EU (0-0122/2010 — B7-0470/2010, 0-0123/2010 — B7-0551/2010),

so zretelom na ¢lanok 115 ods. 5 a ¢lanok 110 ods. 2 rokovacieho poriadku,

ked’ze v dosledku uniku ropy z vrtnej plosiny Deepwater Horizon v Mexickom zélive je
nevyhnutné, aby EU a jej ¢lenské §taty okamzite preskiimali vietky aspekty prieskumu
lozisk ropy a tazby ropy v Eurdpskej tnii a prijali vSetky kroky nevyhnutné na to, aby k
takejto ekologickej katastrofe vo vodach EU nedoglo,

ked’Ze dodrZiavanie najvysSieho stupiia prevencie, ochrany Zivotného prostredia a
bezpecnosti ropnych operacii v Eurdpe predstavuje klI'acovi zdsadu, ktorda musi byt’
zakladom pre vSetky ¢innosti EU v tejto oblasti,
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ked’Ze sa vicsina tazby ropy a prieskum jej lozisk sustredi vo vodach Severného mora,

ked’ze vody EU hrani¢ia aj s krajinami, ktoré nie su su¢ast'ou Eurdpskej tnie a v pripade
ktorych sa podla prava EU nevyzaduje dodrziavanie prislusnych ustanoveni upravujtcich
zodpovednost’ za Skody a ich napravu,

ked’ze prebieha usilie o rozsirenie ropnych vrtov a prieskumu lozisk ropy v hlbsich
a vzdialenejSich oblastiach mora, o znamena véacsie riziko z hl'adiska riadiacich
a monitorovacich operécii,

vyjadruje solidaritu s obetami katastrofy spojenej s inikom ropy z vrtnej plosiny
Deepwater Horizon a vyzyva EU, aby v reakcii na tato havariu poskytla technick( pomoc
a podporu;

uznava dolezity prinos, ktory méze mat’ nad’alej eurdpska t'azba ropy a zemneho plynu na
mori pre bezpeénost’ dodavok v EU, ako aj pre priaznivi bezpe¢nostn bilanciu
eurdpskeho priemyslu;

uznava, ze je naliehavo potrebné prijat’ spolony eurdpsky, cezhranicny systém reakcie na
uniky ropy a predchadzania takymto Gnikom;

nalichavo vyzyva Komisiu, aby na konci roka predlozila spravu, v ktorej zhodnoti troven
znecistenia zivotného prostredia v Mexickom zalive a stav zalivu z biologického
hladiska;

vyzyva Komisiu, aby sa dokladne riadila vysledkami vysetrovania americkych uradov
tykajucich sa I'udskych, prirodnych a technologickych faktorov, ktoré tuto katastrofu v
Mexickom zalive sposobili, s cielom dospiet’ k zdverom nevyhnutnym na to, aby sa
takymto udalostiam na vrtnych ploinach v morskych a pobreznych vodach EU zabrénilo;

vyzyva Komisiu, aby na trovni celej EU vypracovala dosledné politiky na predchadzanie
nehodam na ropnych plosinich a aby rozsirila rozsah pdsobnosti smernice SEVESO II*
na ropné vrtné plosiny;

vyzyva Komisiu, aby predovietkym presktimala schopnosti EU okamzite reagovat’ na
havérie tykajluce sa zariadeni na mori a v spolupraci s ¢lenskymi $tatmi vypracovala
europsky akény plén; poznamenéva, ze osobitni pozornost’ treba venovat’ arktickému
pasmu, vzhl'adom na jeho krehkost’ a doleZitost’ pri zmieriiovani zmeny klimy; d’alej
poznamenava, ze sa musi zohl'adnit’ oblast’ Stredozemného, Baltského a Severného mora;

vita stresovy test tazby ropy vo vodach EU, ktory uskuto¢nila Komisia; vyzyva ju, aby
urcila nedostatky a slabosti pradvneho ramca na Grovni EU a aby svoju analyzu ¢o najskor
spristupnila Parlamentu;

vyzyva Komisiu najma, aby presktimala sti¢asné pravne predpisy, v ramci ktorych
drzitelia licencie na ndmornu t'aZzbu ropy moZu prenajimat’ zariadenie tretim stranadm, tak
aby zodpovednost’ za Skody na 'udskych Zivotoch a zivotnom prostredi, ktoré¢ boli

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2003/105/ES zo 16. decembra 2003, ktorou sa meni
a doplna smernica Rady 96/82/ES o kontrole nebezpecenstiev velkych havarii s pritomnost’ou
nebezpecnych latok (U. v. EU L 345, 31.12.2003, s. 97).
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sposobené havariami a katastrofami na namornych vrtnych plosinach, mohla byt
jednoduchsie stanovena v naslednych obc¢ianskopravnych sporoch;

naliehavo ziada Komisiu, aby po revizii regulacného ramca co najskor Parlamentu
predlozila akékol'vek legislativne navrhy, ktoré pokladé za potrebné na rieSenie zistenych
nedostatkov — napriklad v smernici o environmentalnej zodpovednosti! , smernici
SEVESO Il a v inych pravnych predpisoch EU — v regulaénom reZime, ktory sa vztahuje
na tazbu ropy a prieskum jej loZisk v EU;

domnieva sa, ze stic¢asné pravne predpisy o zodpovednosti za zivotné prostredie obsahuju
niekol’ko vyznamnych bielych miest, vyzyva preto Komisiu, aby zvazila preskiimanie
obsahu a roz§irenie rozsahu posobnosti su¢asnych pravnych predpisov EU (vratane
smernice o environmentéalnej zodpovednosti a smernice SEVESO Il a opatreni
zahtnajucich balik Erika a tretie baliky pre namornu bezpecnost’) a/alebo zavedenie
akychkol'vek potrebnych novych pravnych predpisov s cielom zohl'adnit’ rizika spojené s
tazbou ropy na mori a posilnit’ pravidla, ktoré urcuji zodpovednost v pripade ropnych
havarii;

berie na vedomie absenciu kompenzac¢ného fondu pre pripady ropnych havarii a vyzyva
Komisiu, aby do smernice o environmentéalnej zodpovednosti zahrnula zdvézné
ustanovenia o finan¢nom zabezpeceni;

nalichavo ziada Komisiu, aby v rimci smernice o environmentalnej zodpovednosti znizila
hranicu $kod a aby do rozsahu pdsobnosti tejto smernice zahrnula Skody spdsobené v
morskych vodach;

vyzyva Komisiu, aby pri si¢asnom preskiimani smernice o posudzovani vplyvov

na zivotné prostredie? zabezpecila, aby vietky ¢innosti vykonavané na morskom dne
podliehali povinnému posudzovaniu, zarucila sa kvalita posudzovani vplyvov na Zivotné
prostredie (EIA) a zamedzilo sa d’alSiemu vykonavaniu mimoriadne nebezpecnych
¢innosti, ako je tazba na morskom dne prostrednictvom vrtov, ak z posudzovani EIA
vyplyva, Ze suvisiace rizikd nemoZno dostato¢ne zmiernit’;

d’alej sa domnieva, Ze vSetky navrhy pravnych predpisov musia zabezpecovat’ komplexny
pravny ramec, ktory:

— ak je mozné zabrani ¢innostiam na morskom dne spojenym s potencidlnym rizikom
ni¢enia morského a pobrezného Zivotného prostredia;

— zaru¢i, ze plnu zodpovednost’ za akékol'vek Skody sposobené tymito ¢innostami
vratane $kod na suchozemskom a morskom Zivotnom prostredi a $kod tykajacich sa
globalnej klimy ponesie znecist'ovatel’;

— zaru¢i ochranu eur6pskej biodiverzity v morskom a pobreznom zivotnom prostredi;

— zabezpeci, aby pred naplanovanim akejkol'vek hospodarskej c¢innosti nezavisli

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/35/ES z 21. aprila 2004 o environmentalnej
zodpovednosti pri prevencii a odstrafiovani environmentalnych §kod (U. v. EU L 143, 30.4.2004,
S. 56).

Smernica 85/337/EHS v zneni zmien a doplneni.
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odbornici vykonali postdenie vplyvu na zivotné prostredie;

vyzyva Komisiu, aby predlozila pravne predpisy s cielom zabezpecit, aby sa na vSetky
vrtné plosiny EU a tazobné operacie EU a tretich krajin, od pobrezia Atlantiku po Cierne
more uplatiiovali rovnako prisne bezpe¢nostné normy; vyzyva Komisiu a ¢lenské Staty,
aby spolupracovali s Medzindrodnou ndmornou organizaciou (IMO) na posilneni
medzinarodnych pravidiel a noriem v oblasti bezpe¢nosti a kontroly;

nalichavo vyzyva Komisiu, aby preskiimala zavedenie u¢inného systému dohladu, ktory
umozni ,.kontrolovat’ kontrolné organy*, a vyzyva na skoré posilnenie kontrolnych metdd
a povinnych minimalnych bezpecnostnych pravidiel na trovni EU;

vyzyva Komisiu, aby zabezpecila, aby sa vSetky ustanovenia o posudzovani vplyvov na
zivotné prostredie, strategickom environmentalnom hodnoteni' a smerniciach o biotopoch
tykajice sa posudzovania vplyvu ropnych ploSin na zivotné prostredie uplatiovali
jednotne vo vsetkych ¢lenskych Statoch;

domnieva sa, ze mandat Eurdpskej agentury pre ndmorna bezpecnost’ (EMSA) tykajlci sa
plavidiel by mal byt rozsireny aj na zariadenia na mori; ziada, aby sa vSetky takéto nové
ulohy zohladnili pri planovani rozpoctu agentiry EMSA, ako aj v pocte jej
Zamestnancov;

vyzyva Komisiu, aby uverejnila vyro¢nua spravu, ktora pripravi v spolupraci s organmi
Clenskych Statov a nezavislymi odbornikmi a v ktorej by sa mala posudit’ technicka
bezpe€nost’ zariadeni a ndmornych vrtnych plosin, ktoré vykondvaji svoju €innost’ v
morskych a pobreznych vodach EU;

domnieva sa, ze preskimanie vSetkych otazok tykajlcich sa financii a zodpovednosti
spojenych s tazbou na mori v EU Komisiou je kI'a¢ové, ak to bude nevyhnutné s cielom
zaviest’ povinné poistenie v celej EU alebo d’alsie vhodné néstroje, napriklad zaloZenie
osobitného eurdpskeho fondu, ktory by sa udrziaval prostrednictvom povinnych
prispevkov od prevadzkovatel'ov zariadeni umiestnenych na mori; domnieva sa, Ze takyto
nastroj musi v plnej miere zohl'adnit’ zodpovednost’ tychto prevadzkovatel'ov, zabezpecit',
aby prevéadzkovatelia disponovali dostatoénym poistenim alebo inymi finanénymi
zarukami, aby sa mohla zaistit’ obnova a odSkodnenie v suvislosti so sposobenou skodou
na Zivotnom prostredi a poskytnit’ dodatocné finan¢né zaruky, napriklad v podobe
fondov, na obnovu a odskodnenie v pripadoch, ked’ financné zaruky prevadzkovatel'ov
nie su dostato¢né;

naliehavo ziada Komisiu, aby zvazila najmé zavedenie povinnych systémov poistenia v
celej EU urcenych na odSkodnenie spolo¢nosti, ktoré boli poSkodené pripadnym tnikom

ropy;

naliehavo Ziada Komisiu, aby preskimala vyradzovanie existujicich vrtnych zariadeni,
pricom nalezite zohl'adni platné medzindrodné a vnutroStatne pravne predpisy v tejto
oblasti, aaby objasnila, v pripade potreby prostrednictvom pravnych predpisov,
zodpovednost’ prevadzkovatel'ov za zaistenie bezpecného odstranenia zariadeni a za
akukol'vek Skodu na zivotnom prostredi sposobentl vyradenim zariadeni umiestnenych na

Smernica Eur6pskeho parlamentu a Rady 2001/42/ES z 27. jina 2001 o posudzovani u¢inkov
uréitych planov a programov na zivotné prostredie (U. v. ES L 197, 21.7.2001, s. 30).
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mori a aktikol'vek $kodu na zivotnom prostredi zapri¢inenti zariadenim alebo vrtnou
plosinou umiestnenymi na mori po ich vyradeni z prevadzky;

vyzyva Komisiu, aby zaviedla prisny a zavdzny rdmec tykajici sa uverejiiovania
informacii o ¢innostiach spolo¢nosti v oblasti Zivotného prostredia, v socidlnej a spravne;j
oblasti a aby zvazila opatrenia na posilnenie zavézku institucionalnych investorov voci
spolo¢nostiam v suvislosti s investiénymi rizikami nedostatoénych environmentalnych
postupov;

berie na vedomie spravu britského Uradu pre ochranu zdravia a bezpe¢nost’ (UK Health
and Safety Executive) o pracovnych podmienkach v Severnom mori, z ktorej vyplyva, ze
miera smrtelnych urazov a tazkych zraneni sa za uplynuly rok zdvojnésobila; vyzyva
Komisiu, aby preskimala tieto tvrdenia a prijala opatrenia na zabezpeCenie vysokej
urovne zdravia a bezpecnosti pre tych, ktori pracuju pri vrtnych operaciach na mori;

vyzyva Komisiu, aby zohravala aktivnu ulohu pri zabezpeceni toho, aby cinnosti
vykonavané tretimi krajinami a projekty v oblasti t'azby ropy boli ¢o najviac v sulade
s prisnymi environmentalnymi normami, a aby zabezpecila konkrétne mechanizmy na
nahradu akychkol'vek $kod sposobenych operdciami tazby ropy na mori vykondvanymi
tretimi krajinami, ktoré hranicia s EU:;

poveruje svojho predsedu, aby postlpil toto uznesenie Rade, Komisii a vladam a
parlamentom ¢lenskych $tatov.



